Prestigio Visconte 1200
Uzivatelsky manual

Poznamka

Informacie v tomto uzivatelskom manuali podliehaju zmenam bez upozornenia.

Vyrobca alebo distributor nie je zodpovedny za chyby a opomenutia obsiahnuté vtomto manudli a nie je
zodpovedny za nasledné Skody, ktoré mdzu vyplyvat z pouzitia tohto manualu. Informacie tohto uzivatelského
manualu st chranené autorskymi pravami. Ziadna &ast uZivatelského manualu nesmie byt kopirovana, alebo
rozmnozovana v zZiadnej forme bez priameho pisomného suhlasu vlastnikov autorskych prav.

Copyright august 2004
VSetky prava vyhradené.

Microsoft a Windows su registrované znacky firmy Microsoft Corporation. Dos, Windows 95/98/ME/2000/NT/XP
su obchodné znacky firmy Microsoft Corporation.

Spomenuté nazvy produktov mdézu byt obchodné znacky a/alebo registrované obchodné znacky patricnych
majitefov/spolo¢nosti.

Softvér popisany v tomto manuali je dodavany pod licenénou zmluvou. Softvér méze byt kopirovany len v silade
s podmienkami zmluvy.

Tento vyrobok obsahuje technoldgiu, kiora je chranena patentnym uradom, autorskymi pravami spolo¢nosti
Macrovision Corporation a inymi vlastnikmi autorskych prav. Pouzitie tejto technoldégie musi byt schvalené
spolo¢nostou Macrovision Corporation, bez dalSieho suhlasu spolo¢nosti Macrovision Corporation je uré¢ena iba
pre domace a iné predpisané Ucely. Spatné inzZinierstvo alebo demontaz su zakazané.
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Ochrana pocitac¢a

Zabrante hrubému zaobchadzaniu a pouzivaniu v nepriaznivych podmienkach

Dodrzanie nasledujucich rad vam pomdze zaistit, Ze z vaSej investicie dostanete maximum. Vas pocita vam
bude sluzit ak sa of budete dobre starat.

Nevystavujete pocita¢ priamemu sine¢nému Ziareniu, ani ho nepokladajte do blizkosti zdrojov tepla.
Nevystavujete ho teplotam niz8im ako 0°C (32°F) alebo vy3Sim ako 30°C (86°F)

Nevystavujte pocitaé magnetickému polu.

Nevystavuijte pocitac vihkosti alebo dazdu.

Nevylievajte vodu alebo inu tekutinu na pocitac.

Nevystavujte pocita€ Skodlivym otrasom alebo vibraciam.

Nevystavujte pocita€ prachu a Spine.

Nepokladajte predmety na pocitac.

Nepokladajte pocita¢ na kamenisty povrch.

Spdsoby starostlivosti o AC adaptér

Nezapajajte AC adaptér do iného zariadenia ako je vas poditac.

Nedovolte aby sa dostala do AC adaptéra voda.

Neblokujte pristup vzduchu k adaptéru.

Nechavajte adaptér na chladnom a vetranom mieste.

Nesliapte na sietovy kabel a nepokladajte nar tazké predmety.

Sietovy a iny kabel pokladajte mimo miest, kde sa vela chodi.

Pri odpajani sietového ké&bla netahajte za kébel, ale za koncovku sietového kabla.

Drzte adaptér mimo dosahu deti.

Celkova prudova trieda bezpecnosti zapojenych zariadeni by nemala pri pouziti predlzovacieho kabla

presahovat triedu pradovej bezpecnosti kabla.

e Celkovy prud vSetkych zariadeni pripojenych v jednej nastennej elektrickej zasuvke by nemal
presahovat maximalny prud poistky.

e Nezap3gjajte iny AC adaptér do prenosného pocitaca. Tento prenosny pocitaé pouziva vyluéne AC
adaptéry: vyrobca: LITE-ON ELECTRONICS, INC.; LI SHIN INTERNATIONAL ENTERPRISE CORP,
ELECTRICITY POWER SOURCE(EPS) INC.

e Model: PA-1650-02 (65W), PA-1650-08 (65W), 0335A2065 (65W), F10653-A (65W).

Pri Cisteni poCitaca dodrzujte nasledujuce pokyny
1. Vypnite pocita¢ a vyberte batériu.

2.  Odpojte AC adaptér.
3.  Pouzite makku latku zvlhéenu vodou. Nepouzivajte tekuté alebo sprejové Cistice.

Ak nastane niektory z nasledujucich bodov, kontaktujte distributora alebo vasho
servisného technika:

e Ak pocitac spadol, alebo je jeho telo poSkodené.
e Do produktu sa dostala tekutina.
e Pocitag nepracuje spravne.

Cistenie vetracich mriezok

Pre udrZiavanie optiméalnej termoregulécie prenosného pocitaca sa odporuca pravidelne Cistit' vetracie mriezky.
Na odstranenie prachu z vetracich mriezok mézete pouzit makky Stetec, alebo vysavac¢ (s vhodnym koncovym
adaptérom).
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Zaciname
Vykonové Casti

Vysokovykonny procesor

Prenosny pocita¢ je vybaveny procesorom Mobile Intel Pentium M alebo Celeron M. Spolu s najnovSou
technoldgiou a Cipovou sadou Alviso ponuka systém vysoky vykon.

Rozsireny graficky engine

Integrovany video procesor Intel GMA900 Extreme 3 ponuka vysoky graficky vykon. Graficky €ip obsahuje
podporu MPEG, ktory ponuka plynuli MPEG video reprodukciu. Graficka 3D kompatibilita vnasa realitu do hier.

LCD displej

Pocita¢ je vybaveny 12.1-palcovym TFT displejom Standardného formatu (pomer stran 4:3) alebo 12.1-palcovym
TFT displejom Sirokouhlého formatu (pomer stran 16:10) s vysokym rozliSenim, Cistym zobrazenim textu
a vernym zobrazenim farieb.

Rozsiritelnost’

Systém ponudka vymenu pevného disku a dva rozSirujuce sloty pre pamate DDR2 SDRAM, ¢o umozZriuje
jednoducho zvysit' uzivatelovi pamatovu kapacitu systému.

Vstavana ¢itacka pamat'ovych kariet

Systém obsahuje vstavanu CitaCku pamatovych kariet 4 v 1, ktora podporuje formaty pamatovych kariet SD, MS,
MMC a MS Pro. (Poznamka: Niektoré systémy ¢itacku pamatovych kariet neobsahuju.)

Ethernet

Systém je vybaveny sietovym ethernetovym adaptérom Sirokopasmového sietového pripojenia.

Firewire (IEEE 1394) a porty USB 2.0

Okrem celého pola I/O portov systém ponuka IEEE1394 pre vysokorychlostné pripojenie k Sirokopasmovym
digitalnym video zariadeniam a porty USB 2.0 pre pripojenie réznych periférnych zariadeni s rozhranim USB.
(Poznamka: Niektoré systémy port IEEE 1394 neobsahuiju.)

Wireless LAN

Integrovany modul Wireless Lan dovoluje pripojenie prenosného pocitaa bezdrétovo kinému systému,
zariadeniu alebo sieti s podporou 802.11.

Vstavané USB zariadenie (volitel'né)
Volitelné zariadenie v podobe USB klu¢a ponuka rozsirenie funkcii prenosného pocitaca.

PRESTIGIO VISCONTE 1200 3



Prvy pohlad na systém
Pohlad zhora

Poznamka: Podita¢ moéze mat 12.1-palcovy Sirokouhly displej 16:10, alebo
Standardny 4:3. Pokial ma prenosny pocitaé Sirokouhly 12.1-palcovy displej,
bude obsahovat’ navyse par reproduktorov umiestnenych pod displejom.

Obr. €. 1 Pohlad z hora

1. Zamok LCD

Zamok LCD odomyka/zamyka LCD panel.

2. Vstavany mikrofon

Vstavany mikrofon nahrava zvuk.

3. LCD displej

Na paneli sa zobrazuje obsah systému.

4. Tlacidlo napajanie/Usporny rezim

Tlacidlo napajanie/usporny rezim zapina a vypina prenosny pocita¢ a tiez posobi ako tlacidlo, ktoré uvadza
systém do usporného rezimu. StlaCenie na okamzik zapne systém. Stlacenie a drzanie najmenej 3~4 sekundy
vypne systém. Chovanie tohto tlagidla méZe byt nastavené v menu [Start (Start) > Ovladaci panel (Control panel)
> MozZnosti napajania (Power Options) > Upresnit (Advanced)]. Pre navrat z isporného reZimu je potreba znovu
stlacit’ tlacidlo napajanie/Usporny rezim.

5. Tladidlo Power Cinema / tladidlo tichého rezimu

Tlacidlo s dvomi funkciami.

Tlac¢idlo Power Cinema (ked’ je systém vypnuty)

Power Cinema umoznuje prehravat filmy z DVD bez potreby Startu OS Windows. Aplikacia Power Cinema
dodato€ne umoziiuje prezeranie fotografii a prehravanie multimedialnych suborov z optickej mechaniky, ako aj
z pevného disku.

PRESTIGIO VISCONTE 1200 4



Tlacgidlo tichého rezimu (ked’ je nastartovany OS Windows)

StlaCenim tlacidla sa systém uvedie do rezimu znizenia spotreby energie, kde sa znizia otacky ventilatora, ¢im sa
znizi celkova hluénost’ systému.

Poznamka: Spésob cinnosti Power Cinema: po stlaceni tladidla sa nastartuje
operacny systém zalozeny na Linuxe spolu s aplikaciou prehravania filmov na
oddelenej ¢asti pevného disku.

6. Kontrolky

Kontrolky ukazuju stav tychto funkcii: zapnutie a vypnutie numerickej klavesnice, caps lock, scroll lock, modulu
WLAN a taktiez ODD a HDD aktivitu. Kontrolky tiez ukazuju stav systému a stav nabijania batérie.

7. Klavesnica

Klavesnica je pouzivana pre vstup dat. Obsahuje numericku klavesnicu a kurzorové klavesy.

8. Kontrolka usporného rezimu

Zelené svetlo kontrolky indikuje zapnuty Usporny rezim.

9. Kontrolka stavu batérie
Viacfarebna kontrolka indikuje stav batérie prenosného pocitaca.

10. Vstavané stereo reproduktory

Zabudované reproduktory maju zvukovy stereo vystup.

11. Touch Pad

Touch Pad je vstavané ukazovacie zariadenie s funkciami podobnymi mysi.

12. Port USB 2.0

Univerzalna sériova zbernica (USB 2.0) umozriuje pripojit k pocitacu velké mnozstvo zariadeni s rozhranim USB
s prenosovou rychlostou do 480 Mb/s. Tento port sa riadi najnov§im Standardom USB 2.0 plug — and — play.

13. Citatka paméatovych kariet 4 v 1

Citadka pamatovych kariet 4 v 1 podporuje pamatové karty typu SD, MMC, MS a MS — Pro.

Poznamka: Niektoré systémy CitaCku pamat'ovych kariet neobsahuju.

14. USB zariadenie (volitelné)

Do tohto slotu moZzete nainstalovat USB klU¢.

15. Opticka mechanika, tlacidlo vysunutia disku a otvor manualneho vysunutia

Ak vas pocita¢ obsahuje Combo Drive, DVD-RW,DVD+RW alebo DVD-Dual drive, potom mdzete ukladat data na
optické disky typu CD-R/CD-RW alebo DVD-RW. Stlacenim tlacidla vysunutia sa vysunie podava¢ optickych
diskov. Otvor pre manualne vysunutie dovoluje vysunut zablokovany opticky disk.

16. Externy port VGA

Video port VGA sluzi na pripojenie externého CRT monitora alebo projektora.
17. Vstavané stereo reproduktory

Pokial ma prenosny pocita¢ Sirokouhly 12.1-palcovy displej, prenosny pocita¢ obsahuje navyse par reproduktorov
umiestnenych pod displejom.
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Zadny pohlad

Obr. €. 2 Zadny pohlad

Varovanie: Nepokladajte ziadne t'azké predmety na prenosny podita¢, méze dojst’
k poskodeniu displeja.

1. Slot PC karty (Typ Il PCMCIA) a tlacidlo vysunutia karty

Slot je Cast, do ktorej sa vklada PC Card (TYP Il PCMCIA). Stlacenim tlacidla vysunutia sa PC Card vysunie.

2. Stereo sluchadla / konektor SPDIF

Vstavany konektor (jack, priemer 3.5mm) pre pripojenie stereo slichadiel alebo externych reproduktorov.
Alternativou je pripojenie vystupu SPDIF do externého zvukového procesora DTS, AC3 alebo PCM / dekodéra vo
vaSom domacom stereo systéme.

Poznamka: Niektoré modely nemusia obsahovat’ konektor SPDIF.

3. Konektor mikrofénu

Vstavany konektor mikrofonu (Jack, priemer 3.5mm) umoziuje pripojenie mikrofénu.

4. Port Firewire IEEE 1394

Toto je vysokorychlostny sériovy port. K tomuto portu mdzete pripojit flubovolné zariadenie s rozhranim Fire-wire.

Poznamka: Niektoré modely nemusia obsahovat’ port Firewire IEEE 1394.

5. Port USB 2.0

Univerzalna sériova zbernica (USB 2.0) umozriuje pripojit’ k pocitacu velké mnozstvo zariadeni s rozhranim USB
s prenosovou rychlostou do 480 Mb/s. Tento port sa riadi najnovSim Standardom USB 2.0 plug — and — play.

6. TV port (S-video)

Port S-video dovoluje presmerovat vystup obrazovky na televizor alebo iné analégové video zariadenie. Tento
TV port je chraneny autorskymi pravami, ak sa prehrava DVD film je tento port skryty pre zabranenie vytvarania
analégovych kopii.

7. Port modemu

Do tohto portu sa zapéja telefénny konektor (RJ-11) s funkciou fax/modem.
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8. Port Ethernet/LAN

Tento port sa pripaja cez kabel RJ-45 do ethernetového rozbocovaca, ktory sa riadi protokolom 10/100Base - TX.

9. Otvor pre zamok Kensington

Kensington — typ bezpecnostného zamku, kde zavora zamku zapada do otvoru ¢im méze byt prenosny pocitac
chraneny proti kradezi.

10. Napajaci konektor (DC-in)

Do tohto konektora za zapaja vystupny konektor AC adaptéra (DC-out), ktory napaja pocitac.

11. Vetracia mriezka

Vetracia mrieZzka je miesto vymeny vzduchu pre zabezpec&enie termoregulacie. Tuto vzduchovu cestu neblokuijte.

12. Batéria

Batéria je vstavany zdroj energie prenosného pocitaca.
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Pohl'ad zdola

Obr. &. 3 Pohlad z dola

1. Vetracia mriezka

Vetracia mriezka je miesto vymeny vzduchu pre zabezpec&enie termoregulacie. Tuto vzduchovu cestu neblokujte.

Varovanie: Neblokujte vyvod ventilatora, ktorym je vetracia mriezka. Pristroj

pokladajte len na spevneny povrch. Spodna ¢ast’ pocitaca sa méze velmi
zohriat'.

2. Batéria a zaistenie batérie

Batéria je vstavany zdroj energie prenosného pocitaca. Posunutim zapadky zamku batérie sa batéria uvolni (obr.
. 4).

el

g
e & O

Obr. €. 4 Pohlad zdola (uvolnenie batérie)

3. Integrované USB zariadenie (volitelné)

To tohto slotu mdzZe byt nainstalovany USB kfug. Uistite sa, Ze je zapadka zamku v uzamknutej polohe. Pred
vysunutim modulu sa musi zapadka zdmku uvolnit (obr. €. 5).

4. Sachta pre modul Wireless LAN (volitelné)

Do tohto slotu sa vklada volitelny modul wireless LAN.
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Obr. €. 5 Pohlad zdola (uvolnenie USB klu¢a)

5. Systémovy kryt zariadenia

Pod krytom skrinky su umiestené: systémovy procesor s chladiacim prislusenstvom HDD a moduly pamate DDR.
Pamat systému a pevny disk mézu byt nahradené modulmi s vaéSou kapacitou.
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AC adaptér

1
3
Obr. &. 6 AC adaptér

1. Vystupny DC konektor (DC-out)

Vystupny DC konektor (DC-out) sa pripaja do napajacieho konektora pocitaca (DC-in).

2. Adaptér

Adaptér meni striedavé sietové napatie na jednosmerné napatie (DC) pre pocitac.

3. ZastrCka AC adaptéra

Zastréka AC adaptéra sa pripaja do nastennej elektrickej zasuvky.

Varovanie: Uistite sa, Zze pouzivate Standardni 3-vidlicovu

zastrcku

s uzemnovacim pinom, ak nie, na kovovych ¢&astiach poéitaca, najmad na
vstupno-vystupnych (I/O) portoch, mozete pocitovat jemné tifpnutie. Toto
tipnutie je sposobené zvodovym pridom pri nepostacujuicom uzemneni AC
adaptéra (cez uzemnovaci pin). Mnozstvo zvodového prudu je vsSak v ramci

bezpecnostnych predpisov a nie je Skodlivé pre l'udské telo.
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Kontrolky

Kontrolky zobrazuju prevadzkovy stav prenosného pocitaca. Kontrolka svieti, ak je ur€itd funkcia aktivovana.
Jednotlivé kontrolky popisuje nasledujica sekcia.

Systémové kontrolky a kontrolky napajania

Graficky symbol LED Indikacia

((T)) Svieti na zeleno: Integrované zariadenie na bezdrétovd komunikaciu WLAN je zapnuté.

D s

Blika na €erveno: Mala kapacita batérie, ked je systém zapnuty.
- / Blika na oranzovo: Batéria sa nabija.
Svieti na zeleno: Batéria je nabitd na pIna kapacitu.

Kontrolka nesvieti: Systém je bez batérie

Svieti na zeleno: Vnorena numericka klavesnica je aktivna.

-[‘é‘l_

Svieti na zeleno: Funkcia Scroll Lock je zapnuta.

Funkcie klavesnice

Funkéné klavesy (Rychle klavesy)

Graficky symbol i Riadenie systému

Zapina usporny rezim.

Meni mod displeja: len LCD, len CRT, CRT&LCD.

ZvySuje hlasitost reproduktorov.

Znizuje intenzitu podsvietenia LCD.

Stlacte klavesu Scroll Lock a potom pre pohyb o riadok vysSie a nizSie
stlacte , A“alebo , ¥*“.

Fn+Scr Lk

Poznamka: Na ovladanie réznych funkcii systému stlacte klavesu Fn (Funkcie)
a sucasne stlacte klavesu Fx.
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Windows klavesy

Klavesnica taktiez obsahuje dve Windows klavesy:

o] 1. Klavesa Start

Tato klavesa umoziiuje vyrolovat na tlaidle systémovej liSty menu Start systému Windows.

@ 2. Klavesa aplikaéného menu
Tato klavesa vyvola menu pre aplikaciu podobné stlaceniu pravého tlacidla mysi.

Vnorena numericka klavesnica

Pre aktivovanie vnorenej numerickej klavesnice stlaéte Fn-NumLk. Cisla st vytladené na klavesoch v pravom
hornom rohu farbou inou ako je abeceda. Tato klavesnica je kompletna s aritmetickymi operatormi (+,-,*,/). Pre
vratenie sa k normalnym znakovym klavesom stlacte Fn+NumLk.

Num
Lk

Enter

0 .I/

Obr. &. 7 Numericka klavesnica

Touch pad (Dotykova doska)

Vstavany touch pad, ktory je kompatibilny s ukazovacim zariadenim PS/2, snima pohyb na jeho povrchu. Kurzor
adekvatne reaguje na pohyb konceka prstu po povrchu dotykovej dosky.

Nasledujice body vas naucia, ako pouzivat’ touch pad:

1. Pre pohyb kurzora pohybujte prstom po dotykovej doske.
2. Pre vyber a spustenie funkcii stlacte tlacidla. Tieto dve tlacidla sa podobaju lavému a pravému tlacidlu na
my3i. Dvojité klepnutie na dotykovu dosku je podobné dvojkliku lavého tlacidla na mysi.

Funkcia Laveé tlaCidlo Pravé Ekvivalentna akcia klepnutim
tlaCidlo
Spustenie Rychle dvoijité kliknutie Klepnutie dvakrat (rovnakou rychlostou ako
pri dvojkliku na favom tlacidle mysi)
Vyber Jedno kliknutie Jedno klepnutie
Tahanie Kliknutie a podrzanie pre Rychle dvoijité klepnutie a pri druhom klep-
tahanie kurzora nuti podrzanie prsta na dotykovej doske.
Vstup do Kliknutie
kontextového menu jedenkrat
Pohyb o jednu stranu
hore a dole

Tipy ako pouzivat’ touch pad:

1. Rychlost dvojkliku je ¢asovana. Ak je vas dvojklik pomaly, systém zareaguje akoby ste urobili dve
jednoduché kliknutia.

2. Pri pouzivani touch padu udrzujte vase prsty suché a gisté. TaktieZ pre prediZenie Zivotnosti touch padu
udrzujte povrch suchy a Cisty.

3. Touch pad je citlivy na pohyb prstov. Pre vySSiu citlivost’ tahajte jemnym dotykom. Silny dotyk nevyvola
vysSiu citlivost.
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Graficky podsystém
Pocita¢ vyuziva pre pohodinu vizualizaciu vysoko vykonny 12.1-palcovy active matrix TFT panel s vysokym

rozliSenim a milionmi farieb. Integrovany graficky akcelerator Intel GMA900 Extreme3, kompatibiliny s Microsoft
DirectX 9, vykonava vysokou rychlostou grafické renderovanie pri osvetlovani.

Nastavenie podsvietenia displeja (jas)

Prenosny pocita¢ vyuZiva pre nastavovanie intenzity jasu Specialnu kombin&ciu klaves, nazyvané horuce tlacidla.
Stlacenim Fn+F7 sa zvySuje Urovern jasu a stla¢enim Fn+F8 sa Uroven jasu znizuje.

Poznamka: Pre maximalizaciu operaéného ¢asu batérie, nastavte Uroven jasu na
najnizs§iu pohodinu uroven. Vnitorné podsvietenie tak spotrebuje menej energie.

Maximalne prediZenie Zivotnosti podsvietenie displeja

Pre maximalizaciu zivotnosti podsvietenia displeja dodrzujte nasledujuce instrukcie:

Nastavte jas na najniz$iu pohodInu droven (Fn+F8).

Ked pracujete na stole, pripojte prenosny pocita¢ na externy monitor a vypnite displej Fn+F4.

Nevypinajte ¢asovy limit isporného rezimu.

Ak pouzivate AC adaptér, nemate Ziadny externy monitor a pocita€ nie je vyuzivany, prepnite na usporny
rezim.

PoNb-=

Otvorenie a zatvorenie panelu displeja

Displej otvorite stlatenim zamku veka a zdvihnutim veka displeja. Naklonenim sa nastavi displej do polohy
pohodinej pre pozeranie.
Veko displeja sa zatvara jemnym naklarnanim smerom dolu, kym nezapadnu zapadky zamku veka displeja.

Varovanie: Poskodeniu displeja predidete, ak nebudete buchat’ vekom displeja
pri zatvarani. Nepokladajte predmety na veko displeja.

Zvukovy systém

Zvukovy systém vasho pocitaca je kompatibilny so Sound Blaster-Pro.

Manualne nastavenie hlasitosti

Hlasitost' sa zvySuje stlatenim Fn+F5.
Hlasitost' sa znizuje stlacenim Fn+F6.

Nastavenie hlasitosti v operatnom systéme Windows

1. Kliknite na symbol reproduktoru na systémove;j liSte operaéného systému Windows.
2. Hilasitost nastavite posunutim ovladaca hlasitosti smerom hore alebo dole.
3.  Docasné stimenie hlasitosti bez zmeny nastavenia sa vykona stla¢enim Mute.

Nahravanie zvuku

Vstavany mikrofon vam umoziuje nahravat zvuk. Pre aktivaciu vstavaného mikrofénu je potreba pozit softvér pre
spracovanie zvuku. Napriklad mézete pouZit aplikaciu OS Windows ,Zaznam zvuku“ (Sound recorder).

Modem

Prenosny pocita¢ je vybaveny internym fax/modemom 56K V.92 a zasuvkou RJ-11, ktora sa nachadza na lave;j
strane pocitaca.
Prenosny pocita€ sa pripoji telefonnym kablom do zasuvky analégovej telefonne;j linky.

Pripojenie modemu

1. Jeden koniec telefénneho kabla zapojte do portu (RJ-11), ktory je umiestneny na lavej strane pocitaca.
(Pre dodrzanie EMI pripnite pribalené jadro EMI k telefénnemu kablu).
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2. Druhy koniec kabla pripojte do nastennej zasuvky analégovej telefonnej linky.

Nastavenia modemu musite menit s ohfadom na to kde sa pocita¢ pouziva. Spravne nastavenie modemu
umoznuje udrzovat stabilné pripojenie v krajine kde sa prenosny pocita¢ pouziva, pretoze telekomunikacné
systémy mozu byt v réznych krajinach odliSné.

Zmena nastaveni modemu sa vykona nasledovne:

1. Chodte do [Start (Start) > Nastavenia(Settings) > Ovladaci panel (Control panel)] kliknite dvakrat na ikonu
.Moznosti telefonu a modemu® (Phone and modem settings). Zobrazi sa nasledujuce dialégové okno (obr.

¢. 8).
UNIWILL V.90 Modem properties
Speaker |  OQuick connect/V.44 | Moe.. |
Configuration | Modem Helper | Modem OnHold |
Country:
LSA =
TURKEY ~
UAE
UK

WIETNAM al

Obr. €. 8 Dialégové okno nastavenia telefénu a modemu

2.  Stlacte tlacidlo na rolovacej liste, vyberte si krajinu a stlacte OK.

Ethernet

Prenosny pocitac je vybaveny sietovym adaptérom 10/100Base-TX Fast Ethernet. Aktivny LAN kabel sa pripaja
do LAN portu RJ-45 na lavej strane pocitaca. Toto pripojenie umozni pristup a prenos dat v lokalnej sieti.

Pripojenie do siete

Pouzivajte len Ethernetovy kabel, netienenu kratenu dvojlinku (UTP).
1. Konektor na jednom konci kabla UTP vlozte do portu RJ-45 pocitaca, tak aby zapadol a zacvakol.
2. Druhy koniec zapojte do nastennej zasuvky RJ-45 alebo do portu RJ-45 UTP zluCovaca alebo
rozbocovaca.

Obmedzenie sietovej kabelaze

Nasledujuce obmedzenia by mali byt dodrZané pre siet 100BASE-TX.
Maximalna dizka kabla je 100 metrov [m].
Pre prevadzku 100Mb/s pripojenia pouzite kabel kategorie 5.

Poznamka: Instalaciu softvéru, konfiguraciu a prevadzku siete si pozrite
v manudli operaéného systému Windows a/alebo v uzivate'skom manuali Novell
Netware.

PRESTIGIO VISCONTE 1200 14



Batéria a sprava napajania

Hardvér s najvacSou spotrebou energie je TFT displej, procesor a pevny disk. Sprava napajania rozhoduje, ako
by mali tieto kluCové komponenty Setrit energiou. Napriklad méZete po dvoch minutach necinnosti vypnut displej
a tak usSetrit energiu. Efektivna sprava napajania pred|zi dobu prace na batériu pred dal§im dobitim.

Batéria

Batéria Lithium-lon

Prenosny pocitaé vyuziva Sest€lankovu Lithium-lon batériu, ktora poskytuje energiu, ked nemate pristup
k rozvodne;j sieti.

Poznamka: Pred prvym pouzitim je ddlezité nabijat’ batériu najmenej 6 hodin.

Poznamka: Plne nabita batéria sa v uspornom rezime vybije za menej, ako 12
hodin. Ak sa prenosny pocita¢ nepouziva, batéria sa vybije za 1-2 mesiace.

Upozornenie na malu kapacitu batérie

1. Upozornenie na malu kapacitu batérie

Upozornenie na malu kapacitu nastane pri znizeni kapacity batérie na 6%. Kontrolka batérie blika a systém pipne
kazdych 16 sekund [s].

2. Upozornenie na velmi mali kapacitu batérie

Upozornenie na velmi malu kapacitu batérie nastane pri 3% zostavajicej energie. Kontrolka batérie blika
a systém pipne kazdé 4 sekundy.

Ak prenosny pocita€ upozorni na malu kapacitu batérie, zostdva vam 3-5 minut na ukon&enie a uloZenie vasej
prace.

v v

Varovanie: Batériu nevystavujte teplotam nizSim ako 0°C (32°F) a vyS$Sim ako
60°C (140°F). Teploty mimo tento rozsah m6zu nepriaznivo pdsobit’ na batériu.

Poznamka: Pipanie varovania malej kapacity batérie vypnete stlacenim Fn+F3.
Vlozenie a vyberanie batérie

Vybranie batérie:

1.  Polozte prenosny pocita¢ na bezpecny povrch a otoéte ho spodnou stranou nahor so zadnou stranou
pocitata smerom k vam.
2.  Stlacte tlacidlo uzamykacieho mechanizmu a potiahnite batériu smerom od prenosného pocitaca (obr. €.

9).
) e n
0
j ® p
Latch 2

A )

§ fl

o B & o

o [}

Obr. €. 9 Vyberanie batérie
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Vlozenie batérie:

1. Polozte prenosny pocita€ na bezpeény povrch a oto¢te ho spodnou stranou nahor so zadnou stranou
pocitaca smerom k vam.
2. Opatrne zasuvaijte batériu do pozicie pre batériu, kym nezapadne na svoje miesto (obr. ¢. 10).

PO ¥ ( 3 &)
©)
o | © Oy
' Latch 1 @
[
i B
o6 = i 9]
T

Obr. ¢. 10 Vlozenie batérie

Nabijanie batérie a ¢as nabijania

Batéria sa nabija, pokial je v prenosnom pocitaci, AC adaptér je pripojeny k zasuvke rozvodnej siete, a napaja
pocita€. Pri vypnutom podcitali je ¢as nabijania priblizne 4-6 hodin a pri zapnutom pocitaci je €as nabijania
priblizne 8-12 hodin. Kontrolka batérie sa rozsvieti na zeleno, ked je batéria nabita na plnua kapacitu.

Kontrola kapacity batérie

Zostavajucu kapacitu batérie mozete skontrolovat na indikatore stavu batérie na pravej strane systémovej listy
opera¢ného systému Windows. (Ak sa na systémovej liSte nenachadza ikona batérie alebo ikona nabijania (AC-
in), chodte do menu Ovladaci panel (Control panel) > Moznosti napajania (Power options) > Upresnit (Advanced)
a zakliknite ,Zobrazovat ikonu na systémovej liste* (Always show icon on the task bar)). Alternativou je spustenie
stavu napajania (Power meter) kliknutim na ikonu ,Moznosti napajania“ (Power options) v okne ,Ovladaci panel*
(Control panel).

Predizenie zZivotnosti batérie a nabijacie cykly

Spdsoby prediZenia Zivotnosti batérie:
e Pouzivajte AC adaptér vzdy, ked mate pristup k zasuvke rozvodne;j siete.
e  Zakupte si dalSiu batériu.
e Skladujete batériu pri izbovej teplote. VysSia teplota spdsobuje rychlejSie znizovanie kapacity batérie.
e Spravne pouzivajte funkcie spravy napajania. Najmenej energie spotrebuje hibernacia, ktora ulozi stav
systému na pevny disk, kde ma tato funkcia vyhradené miesto.
Zivotnost batérie je priblizne 300 nabijacich cyklov.
o  Pozrite si sekciu poznamok na zaciatku uzivatelského manualu ako sa starat’ o batériu.

Poznamka: Na zaciatku manualu si preéitajte sekciu ,,Ochrana pocitaéa“ kde su
uvedené tipy ako udrziavat’ batériu.

Poznamka: Optimalnu vykonnost’ batérie uchovate kalibraciou batérie v intervale
3 mesiace.
Kalibracia:

1. Nabite batériu na pInu kapacitu.

2. Vybite batériu vstupom do tuvodnej obrazovky BIOSu. (Hned’ ako zapnete
pocitac stlacte F2 a ponechajte ivodnui obrazovku BIOSu, pokym sa batéria
nevybije.)

3. Znovu nabite batériu na pIna kapacitu.
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Vyuzitie moznosti napajania systému Windows

Sprava napdjania systému Windows poskytuje zakladné funkcie Uspory energie. V dialdgovom okne ,Moznosti
napajania — vlastnosti* (Power management Options) [Start (Start) > Ovladaci panel (Control panel) > MoZnosti
napajania (Power Options) > Upresnit (Advanced)] mdzete zadat €asy vypnutia displeja a pevného disku.
Napriklad po 1 minute necinnosti pevného disku sprava napajania systému Windows vypne pevny disk a tak
usetri energiu.

Schémy napajania systému Windows

Ovladaci panel spravy napajania systémy Windows XP, pod nazvom ,Schémy napajania“ (Power schemes), je
navrhnuty tak, aby umoznili uzivatefovi jednoduché pouZitie rozhrania. Zalozka ,Schémy napajania“ (Power
schemes) sa nachadza v dialégovom okne ,MozZnosti napajania — vlastnosti“ (Power management Options) ku
ktorému sa dostanete cez ,Ovladaci panel“ (Control panel). Jednotlivé schémy su zrozumitelné a zalozené na
baze prenosného pocitaca, pricom nie je riadena len spotreba procesora, ale aj ostatnych €asti. K dialégovému
oknu sa dostanete: [Start (Start) > Ovladaci panel (Control panel) > Moznosti napajania (Power Options)].
Schéma ,Vzdy zapnuty“ (Always on) nastavi procesor na maximalny vykon bez Uspory energie.

Ostatné schémy su zalozené na potrebach procesora a riadia jeho vykon. Napriklad schéma ,Maximalna vydrz*
(Max battery) znizuje rychlost procesora a jeho napatie pre ¢o najvacsiu Usporu energie.

Power Options Properties @

Power Schemes Alarms | Power Meter | Advanced | Hibemate

o #L.  Select the power scheme with the most appropriate settings for
‘4;,) this computer. Mate that chanaing the settings below will madify
the selected schame,

Power schemes

| Portable/Laptop v

Home/Office Desk

Presentation

Always On

Iirirnal Power Management

Max Battery

When computer i I Flugged in b EEab ARy
BAnE L“\Eﬂ ey batteries

Tum off monitar: After 15 mins V| | After B mins v

Turn off hard disks: After 30 mins v | | After 5 mins v

System standby: After 20 mins W | | After 5 mins v

System hibernales: After 3 hours v | | After 2 hours v

[ ok J[ canee | [ Apob |

Obr. €. 11 Dialégové okno Moznosti napajania — vlastnosti / Schémy napajania

V tomto dialdgovom okne moézete manualne nastavit hodnoty vyprSania €asovych limitov v riadkoch pri
zapojenom AC adaptéri (Plugged in) alebo pri chode na batériu (Running on batteries). MenSie hodnoty ¢asovych
limitov uSetria viac energie.

Poznamka: Taktiez si pozrite uzivatel'ska priruéku operaéného systému

Windows, kde je uvedenych viac informacii ako pouzivat’ spravu napajania

systému Windows.

Poznamka: Dialégové okno na obr. €. 11 sa méze zobrazit’ trochu odli$né.
Usporny rezim

Pohotovostny rezim (Standby)

Systém sa automaticky prepne do tohto rezimu po ur€itom Case necinnosti, ktory je nastaveny v schémach
napajania v dialdgovom okne obr. ¢. 11. V pohotovostnom rezime je pre Usporu energie displej a pevny disk

vypnuty.
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Hibernacia (Hibernate)

V tomto rezime su vSetky systémové data ulozené pred vypnutim na pevny disk. Po vyprSani €asu necinnosti, sa
aktivuje tento rezim, a cely obsah pamati a stav systému sa ulozi na pevny disk. V tomto rezime sa neodobera
z batérie ziadna, alebo len velmi mala energia. Systém potrebuje na obnovenie svojej €innosti ¢as 5-20s, ktory
zavisi od velkosti nainStalovanej opera¢nej pamate RAM. V operacnych systémoch Windows 200/XP je funkcia
hibernacie riadena priamo operanym systémom, preto nie je potrebna Ziadna Specialna diskova particia ani
diskovy subor.

Power Options Properties li|®
| Power Schemes Alarms || Power Meter | Advanced | Hibemate

When your computer hbemates, it stores whatever it has in
memory on your hard disk and then shuts down. When your
computer comes out of hibemation, it retums to its previous state.

Digk space for hibemation
Free disk space: 1313 MB
Diisk space required to hibemate 512 MB

[ ok [ cencel |[ fopy |

Obr. &. 12 Dialégové okno MozZnosti napajania — vlastnosti / Hibernacia

Poznamka: Pokial je systém v uspornom rezime nevyberajte ani nevkladajte
pamat'ové moduly.

Poznamka: Dialégové okno na obr. €. 12 sa méze zobrazit’ trochu odli$né.

Akcia tla¢idla napajania
Tladidlo napajania prenosného pocitata méze byt nastavené na vypnutie systému, alebo na aktivaciu usporného
rezimu. Akcia napajacieho tlacidla sa nastavuje v diald6govom okne (obr. €. 13), kde cesta k dialdgovému oknu je :

[Start (Start) > Ovladaci panel (Control panel) > MoZnosti napajania (Power Options)] a nasledne sa klikne na
zalozku ,Upresnit* (Advanced). V menu zobrazenom na (obr. €. 13) sa nastavi akcia tlacidla napajania.

Power Options Properties @

Power Schemes | Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate

B
. 4';) Select the power-saving settings you want to uze.

Options
[¥] Always show ican on the taskbar

Prampt for password when computer resumes from standby

Power buttons
‘When | close the lid of my portable computer.

Stand by w

“when | press the power button on my computer:

_Sland by v
Da nothing
Ask me what to do
Stand by
[ 0K ] [ Cancel ] [ Apply I

Obr. ¢. 13 Dialégové okno Moznosti napajania — vlastnosti / Upresnit
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Poznamka: Dialégové okno na obr. €. 13 sa méze zobrazit’ trochu odliSné.

Varovanie: Neoznacujte polozku ,Neprevadzat’ ziadnu akciu“ (Do nothing)
v rolovacom menu ,,Pri zatvoreni krytu displeja“ (When | close the lid of my
computer), pretoze systém stale pobezi na najvyssej rychlosti a vetracie mriezky
s blokované zatvorenym LCD panelom. Neodvadzané teplo moéze sposobit’
zni¢enie LCD panela.

Upozornenie na malu kapacitu batérie

Spdsob, ako a kedy systém upozorniuje na mall kapacitu batérie, je mozné definovat v zalozke ,Alarmy“ (Alarms)
dialégového okna ,MoZnosti napajania — vlastnosti“ (Power Options Properties) (obr. €. 14). Ak si prajete pocut
pipanie, stlacte tla¢idlo ,Akcia alarmu® (Alarm Action) a zaSkrtnite notifikaciu ,Zvukovy alarm“ (Sound alarm).

Power Options Properties

Power Schemes | &lams | Power Meter | Advanced | Hibemate

Low battery alaim

Activate low battery alarm when power level reaches: 10%
0% 1 W
¥ 100%
| AN Matification: Text
Action: Mo action

Fun Program: Maone

Critical battery alarm

Activate critical battery alarm when power level reaches: 2%
0% U, 100%
| Al et Motification: Text
Action; Stand by
Fun Program: MNone
I 0K J I Cancel ] I Apply ]

Obr. &. 14 Dialégové okno Moznosti napajania — vlastnosti / Alarmy

Poznamka: Dialégové okno na obr. €. 14 sa moéze zobrazit’ trochu odli$né.

Poznamka: Taktiez si pozrite uzivatel'sku prirucku operaéného systému Windows
kde je uvedenych viac informacii ako pouzivat' spravu napajania systému
Windows.

Menu rychleho pristupu k schémam napajania

Namiesto vyberu schém napdjania v dialdgovom okne ,MozZnosti napgjania — vlastnosti“ (Power Options
Properties), mdzete rychlo alahko vybrat funkciu schémy napajania v menu rychleho pristupu, kde sa
k schémam napajania dostanete kliknutim pravého tla¢idla mysSi na ikonu batérie na systémovej liste. (Ak sa na
systémovej liSte nenachadza ikona batérie alebo ikona nabijania (AC-in) chodte do Ovladaci panel (Control
panel) > Moznosti napajania (Power options) > Upresnit (Advanced) a zakliknite ,Zobrazovat ikonu na
systémovej liste” (Always show icon on the task bar)). Ak chcete aby sa va$ systém prepinal CastejSie do
usporného rezimu, zvolte ako schému napajania ,Maximalna vydrz batérie* (Max battery), alebo ak je prenosny
pocita¢ napojeny na AC adaptér, vyberte schému ,Vzdy zapnuty” (Always on).
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Odstranovanie poruch

Prenosny pocita¢ bol pred odoslanim plne testovany a vyhovuje Specifikaciam systému. AvSak problémy moze
spOsobit nespravne pouzitie a/alebo nespravne zaobchadzanie.

Tato kapitola poskytuje referencie pre identifikaciu a korekciu hardvérovych a softvérovych problémov, s ktorymi
sa mbézete stretnut. Ak nastane nejaky problém, mali by ste si najskor pozriet' tuto kapitolu. Problémy mozete
jednoducho vyrieSit' so zretefom na nasledujuce scenare a mozné rieSenia, bez zbytoéného vratenia pocitaca
a Cakania na opravu. Ak problémy zotrvavaju, pre informacie o servise kontaktujte predajcu.

Pred pouzitim dalSich postupov, zoberte do uvahy nasledujuce pokyny:

Skontrolujte, ¢i problém zotrvava pri odpojeni vSetkych externych zariadeni.

Skontrolujte, &i svieti zelena kontrolka na AC adaptéri.

Skontrolujte, i je sietovy kabel zastréeny v stenovej zasuvke rozvodnej siete a taktiez v pocitadi.

Skontrolujte, ¢i svieti kontrolka napajania na pocitaci.

Skontrolujte, ¢&i je klavesnica funkénd a to stlatenim a podrzanim fubovolnej klavesy.

Skontrolujte, &i niektoré z kablovych prepojeni nie je uvolnené.

Uistite sa, Ze ste nevykonali nespravne nastavenie hardvérovych nastaveni v BIOSe. Nespravne

nastavenie méze mat za nasledok nespravny chod systému. Ak si nie ste isty zmenami, ktoré ste

vykonali, skuste obnovit v8etky nastavenia na hodnoty predvolené vyrobcom.

o Uistite sa, zZe vSetky ovladace zariadeni su nainstalované spravne. Napriklad pri chybnom nainstalovani
ovladacov pre audio systém, su reproduktory a mikrofén nefunkéné.

e Ak niektoré z externych zariadeni po pripojeni k poCitaCu nepracuju spravne, ako napriklad USB
kamera, skener, tlaCiaren a pod., je to oby€ajne chyba externého zariadenia. Konzultujte to najskor
s vyrobcom daného externého zariadenia.

o Niektoré softvérové produkty, ktoré nepresli prisnym testovanim, mézu po&as bezného pouzivania
spOsobovat problémy. S rieSenim takychto problémov sa poradte s predajcom softvéru.

e  Periférie Legacy nepodporuju plug — and — play. Najprv je potrebné tieto zariadenia pripojit a nasledne
reStartovat’ pocitac.

e Po prepaleni BIOSu overte spravnost chodu tym, Ze vstipite do BIOSu a nacitate pévodné nastavenia

predvolené vyrobcom.

Problémy s audio systémom

Ziaden vystup z reproduktorov-

Softvérové ovladanie hlasitosti je stiahnuté na minimum, alebo je zapnuté ,Stimit vSetko" (Mute), kde toto mbzete
skontrolovat’ otvorenim dialdgového okna ,Ovladanie hlasitosti“ (Volume control), ktoré otvorite dvojklikom na
ikonu reproduktoru v pravom dolnom rohu na systémovej liSte. Vacsina problémov so zvukovym systémom je
softvérového poévodu. Ak pocita¢ pred tym pracoval spravne, je mozné, Ze bol nespravne nastaveny softvér.
V dialégovom okne ,Zvuky a zvukové zariadenia — vlastnosti“ (Sound and sound devices properties) sa uistite, ze
ako vychodiskové zariadenie prehravania zvuku je nastavené Vinyl AC’'97 Audio (WAVE). K tomuto dialégovému
oknu sa dostanete touto cestou: [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel]
a dvojklikom otvorite ikonu ,Zvuky a zvukové zariadenia“ (Sound and sound devices).
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Neda sa nahravat’ zvuk-

Pre nahravanie zvuku je potrebné pripojit do konektoru pre mikroféon externy mikrofon. Dvojklikom na ikonu
reproduktoru v pravom dolnom rohu na systémovej liSte skontrolujete & nebol mikrofén stimeny.

1. Kliknite na ,Nastavenia“ (Options) a vyberte ,Vlastnosti“ (Properties).

2. Oznacte ,Nahravanie® (Recording) a stlacte tlaCidlo OK.

3. Po stlac¢eni tlacidla OK sa zobrazi ovladaci panel nahravania.
Chodte do [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel] a dvojklikom otvorte ikonu
,ZVUKy a zvukové zariadenia“ (Sound and sound devices). Uistite sa, Ze v zalozke ,audio” dialégového okna je
ako vychodiskové zariadenie pre zdznam zvuku nastavené Vinyl AC’97 Audio (WAVE).

Problémy s pevnym diskom

Pevny disk nepracuje, alebo nie je rozpoznany-

Ak ste vykonali vymenu pevného disku, uistite sa, Ze nie je uvolneny konektor a, Ze pevny disk je ulozeny
spravne. Vyberte ho, znovu vlozte a restartujte pocitac. Novy pevny disk je potrebné rozdelit a naformatovat. Je
potrebné taktiez znovu nainstalovat operac¢ny systém, softvér a ovladace. Skontrolujte kontrolku pevného disku
tak, Zze ked spustite fubovolny subor, kontrolka pevného disku by sa mala na okamih rozsvietit. Novy pevny disk
méze byt nekompatibilny, alebo chybny. Je mozné, Ze pevny disk je poSkodeny, ak bol prenosny pocita
vystaveny elektrostatickej elektrine.

Pevny disk je abnormalne hluény-

Mali by ste zalohovat data hned ako je to mozné.

Uistite sa, Ze zdrojom hluku je skutocne pevny disk a nie iné zariadenie alebo ventilator.

Kapacita pevného disku je zapinena. Spustite funkciu ,Vygistenie disku* (Disk cleanup). [Start (Start) > Programy
(All programs) > PrisluSenstvo (Accessories) > Systémové nastroje (System tools) > Vycistenie disku (Disk
cleanup)]. Systém vas vyzve ako pokracovat dalej. DIho nepouzivané subory a programy ulozte na alternativne
pamatové meédium ako napriklad (floppy disk, opticky disk, atd.), alebo programy, ktoré uz nebudete potrebovat,
jednoducho odinstalujte. Mnoho prehliadacov si pre zrychlenie prehliadania uklada subory do cache. InStrukcie
pre zmenSenie cache, alebo odstranenie do€asnych suborov internetu si pozrite v on-line pomocnikovi programu.
Volnu kapacitu pevného disku zvacsSite vyprazdnenim koSa. Funkcia operaéného systému Windows ,Kos“
(Recycle Bin), uklada vymazavané subory.

Pevnému disku trva prili§ dlho naéditanie suboru-

Ak sa pevny disk pouziva dIh$iu dobu, subory uloZené na riom su fragmentované. Defragmentaciu disku spustite
. [Start (Start) > Programy (All programs) > Prislugenstvo (Accessories) > Systémové nastroje (System tools) >
Defragmentacia disku (Disk Defragmenter)]. Vykonanie tejto operacie trva dlhSiu dobu, ktora je zavisla na
kapacite pevného disku a stave fragmentacie. Tento proces sa mdze spomalit poziadavkami na prerusenie CPU
inymi zariadeniami a znizit tak celkovy vykon systému.

Subory su poskodené

V operaénom systéme Windows spustite funkciu ,Kontrola chyb® (Error checking), ktora skontroluje HDD.
Dvojklikom otvorte ikonu ,Tento pocitac“ (My computer), pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu disku ,C:*
vyberte ,Vlastnosti“ (Properties), zobrazi sa dialdgové okno, v fiom kliknite na zalozku ,Nastroje” (Tools) a kliknite
na tla¢idlo ,Skontrolovat” (Check now).

Problémy s optickou mechanikou

Opticka mechanika nepracuje-

Restartujte pocitac.
Opticky disk je poSkodeny, alebo subory su necitatelné.
Po vloZeni optického disku méze pristup k jeho obsahu chvilu trvat.

Mechanika necita ziaden disk-

Opticky disk nemusi byt spravne ulozeny v podavadi, preto sa uistite i je spravne ulozeny.
Opticky disk moze byt poSkodeny, alebo necitatelny.

Disk sa neda vysunut'’-

Bezné vysunutie disku trva par sekund.

Disk sa nechce vysunut, lebo je mechanicky rozkmitany. Do otvoru vysunutia podavaca, hned vedla tlacidla
vysunutia, vloZte roztiahnutu spinku na papier, kedy sa nasledne vysunie podavac. Ak nie, mechaniku vratte na
opravu. Na podavac netlacte silou.
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Mechanika Combo DVD RW nenapal'uje-
Ak chcete napalovat prazdne média, je nutné nainstalovat napalovaci softvér.

Problémy s displejom

Pri zapnuti systému je displej tmavy-
Uistite sa, Ze sa systém nenachadza v niektorom z Uspornych rezimov. V tychto rezimoch je displej pre usporu
energie vypnuty.

Z displeja je obtiazne citat'’-
Rozlisenie méze byt nastavené na optimalnu projekciu a to na rozliSenie 1024x768.

1.  Toto nastavenie mdzete zmenit v dialdégovom okne ,Zobrazenie — vlastnosti“ (Display properties), ktoré
otvorite takto: do [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel)] a dvojklikom
otvorte ikonu ,Zobrazenie* (Display).

2.  Rozlisenie obrazovky mézete menit v zalozke ,Nastavenia“ (Settings).

Displej blika-

Pri vypinani a zapinani je blikanie displeja normalne.
Problémy s mySou a klavesnicou

Vstavany touch pad ma nepravidelny chod-
Uistite sa, ze pri pouzivani touch padu nemate spotené, alebo vihké ruky. Povrch touch padu udrzujte Cisty
a suchy.
Pocas pisania nepokladajte dlan alebo zapastie na povrch touch padu.

Vstavana klavesnica neakceptuje ziaden vstup-

Po pripojeni externej klavesnice vstavana klavesnica nefunguje.
Skuste restartovat pocitac.

Pocas pisania sa opakuju znaky na obrazovke-

Pocas pisania drzite klavesy prilis dlho.

Klavesnicu udrzujte v Cistote. Prach a Spina moze spdsobit prilepenie klaves.

Klavesnicu nastavte tak, aby ¢as pred opakovanim znaku bol dlh§i. Nastavenie vykonajte v dialdgovom okne, ku
ktorému sa dostanete takto: [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel)] a dvojklikom
otvorte ikonu ,Klavesnice” (Keyboard). V okne, ktoré sa vam zobrazi mbzete nastavit parametre klavesnice.

Problémy s batériou pre pamat CMOS

Pocas bootovania sa zobrazi sa sprava ,,CMOS Checksum Failure®, alebo sa
prestavi ¢as-
Skuste restartovat pocitac.
Ak sa stale po€as bootovania zobrazuje sprava ,CMOS Checksum Failure®, tato sprava indikuje zlyhanie batérie
pamate CMOS a je potrebné tuto batériu vymenit. Vydrz tejto batérie je obyCajne dva az pat rokov. Batéria je
typu CR2032 (3V). Tuto batériu mdzete vymenit sami. Nachadza sa pod krytom spodnej Casti prenosného
pocitaca.

Problémy s pamatou

Po instalacii d’alSieho pamat'ového modulu neoznamuje zvysenie kapacity-
Typ pamatového modulu nie je zaruCene kompatibilny so systémom. PoZiadajte predajcu o zoznam
kompatibilnych pamati DIMM.
Paméatovy modul nie je nainStalovany spravne.
Pamatovy modul méze byt poSkodeny.
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Pocas prace s operaénym systémom, alebo softvérom sa zobrazuje okno
s pamat'ovou chybou-

Tento problém &asto zapri€ifiuje samotny operaény systém alebo softvér. Program zaplni pamatové zdroje.
Nepouzivané aplikacie zatvorte a reStartujte systém.
Potrebujete nainstalovat dalSi rozsirujuci pamatovy modul.

Problémy s modemom

Vstavany modem neodpoveda-

Uistite sa, ze ovladate modemu su nainstalované spravne.

Chodte do : [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel)], dvojklikom otvorte ikonu
»,Moznosti telefonu a modemu“ (Phone and modem options) a kliknite na zalozku ,Modem®. Uistite sa, ze
v zozname sa nachadza SmartLink 56K Voice Modem alebo Uniwill V.92 Modem. Ak to tak nie je, pridajte
modem kliknutim na tlacidlo ,Pridat® (Add), ktory sa nachadza na vyrobcom dodanom CD-ROM alebo diskete
floppy.

Mozny konflikt ovladadov zistite ak si otvorite dialégové okno, ku ktorému sa dostanete touto cestou: [Start
(Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel) > Systém (System)] a kliknite na tlacidlo
~Spravca zariadeni“ (Device Manager), ktoré sa nachadza v zalozke ,Hardvér” (Hardware).

Tazkosti s pripojenim-
Uistite Ze na linke nie su Ziadne ¢akajuce hovory.
Uistite sa, Ze mate spravne nastavenu krajinu/region, v ktorom sa pripajate. [Start (Start) > Nastavenia(Settings) >
Ovladaci panel (Control panel)] kliknite dva krat na ikonu MozZnosti telefonu a modemu (Phone and modem
settings). Zobrazi sa dialégové okno (obr. €. 8), kde v rolovacom menu nastavite krajinu/region.
Odpojenie pripojenia mdze spdsobit nadmerny Sum vo vedeni. Tento Sum zistite tak, ze do telefonnej linky
pripojite telefonny pristroj a uskuto¢nite hovor. Ak v slichadle pocujete neobvykly Sum, uskutoCnite pripojenie
inou linkou, alebo kontaktujte telekomunikaénu spolo¢nost.
Skontrolujte i su konce kablového pripojenia uchytené spravne.
Skuste vytocit' iné telefonne Eislo a uvidite, ¢i problém zotrva.

Problémy s ethernetom / sietovym adaptérom

Siet'ovy adaptér nepracuje-
Chodte do [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel) > Systém (System)] a kliknite na
tlaCidlo ,Spravca zariadeni“ (Device Manager), ktoré sa nachadza v zalozke ,Hardvér* (Hardware). V otvorenom
okne dvojklikom otvorte ,Sietové adaptéry (Network adapters) a skontrolujte, ¢i sa v adaptéroch zobrazi Realtek
RTL8139/810x Family Fast Ethernet NIC. Ak sa tento adaptér neobjavi, operacény systém Windows nenasiel toto
zariadenie, alebo ovladace pre toto zariadenie nie su nainStalované. Ak je na sietovom adaptéri Zlta znacka,
alebo cerveny krizik, je mozné, Ze je zariadenie alebo systémovy prvok v konflikte. Preinstalujte, alebo
aktualizujte ovladag zariadenia z CD-ROM od vyrobcu, alebo si pozrite manuél systému Windows ako odstranit
konflikt systémového prvku.
Skontrolujte fyzické pripojenie na oboch koncoch kabla.
Uistite sa, Ze kabel RJ-45 spifia poziadavky 100Base- TX.
Uistite sa, zZe je kabel pripojeny do zasuvky rozbocovaca, ktory podporuje rezim 100Base-TX. Rozbocovac (Hub)
mébze mat obe zasuvky, 100Base-TX a 100Base-T.

Problémy s PC Card / PCMCIA

Poznamka: Niektory systém nema Slot PC Card.

PC Card nie je funkéna-

Uistite sa, Ze ste ovladac zariadenia PC Card nainstalovali spravne.
Pozrite si manual karty, alebo kontaktujte predajcu.

PC Card nebola rozpoznana-

Windows NT4.0 nepodporuje funkcie PCMCIA (PC Card). Pre aktivaciu tychto funkcii potrebujete externy
program.

Uistite sa, ze karta je zastréena cela, vonkajsi okraj karty by mal byt zarovnany s okrajom pocitac¢a.

Znovu vytiahnite a zasunte kartu.

Uistite sa, ze karta nema ziaden IRQ konflikt. RieSenie IRQ konfliktov si pozrite v on-line pomocnikovi OS
Windows.
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Restartujte pocitac a zistite €i problém zotrvava.
Karta méze byt chybna. Ak je to mozné, vyskusajte kartu na inom systéme.

Pri vysunuti karty OS Windows spadne alebo zamrzne-

Uistite sa, Zze ste zariadenie PC Card pred vysunutim ,zastavili“. Dvojklikom na ikonu ,Bezpeéné odpojenie
zariadenia“ (Safely Remove Hardware) v pravom dolnom rohu na systémovej liSte. V zobrazenom okne oznacte
zariadenie, ktoré si zelate zastavit. Ked stlacite tlacidlo ,Close”, Windows vas za par sekund vyzve vysunut
zariadenie PC card.

Problémy s vykonom

Pocita¢ sa zahrieva-

V prostredi s teplotou 35°C dosahuju urcité oblasti zadnej €asti pocitaca teplotu az 50°C.

Uistite sa, Ze nie su blokované vetracie otvory.

Ak sa zda, Ze ventilatory nepracuju pri vysokej teplote (50°C a vysSie), kontaktujte servisné centrum.

Urcité programy, ktoré prili§ zatazuju procesor, postupne zvySuju teplotu do takého stupria, kde pocitac
automaticky znizi frekvenciu CPU aby chranil sam seba pred tepelnym poskodenim.

Zda sa, ze program zastavil, alebo bezi vemi pomaly-

Aby ste zistili, &i aplikacia odpoveda, stlacte Ctrl+Alt+Del.

Restartujte pocitac.

Ak je v pozadi spustena aplikacia, ktora prili§ zatazuje pocita¢, alebo aplikacia, ktora pristupuje na pomalé
zariadenia ako disketova mechanika, je takéto chovanie pre systém Windows normaine.

Mbéze pracovat prili§ vela aplikacii, preto pre zvySenie vykonu zatvorte niektoré aplikacie, alebo zvacsite
systémovu pamat.

V dosledku neschopnosti systému riadit vnutornu teplotu mohol byt procesor prehriaty. Uistite sa, Ze vetracie
mrieZKky nie su zablokované.

Problémy s Firewire (IEEE1394) a USB 2.0

USB zariadenie nepracuje-

OS Windows NT4.0 nepodporuje rozhranie USB.
Skontrolujte nastavenia v oviadacom paneli (Control Panel).
Uistite sa, ze ste nainstalovali ovladace USB zariadenia.
Kontaktujte predajcu pre pridavnu podporu.

Port IEEE1394 nepracuje-

Chodte do [Start (Start) > Nastavenia (Settings) > Ovladaci panel (Control panel) > Systém (System)] a kliknite na
tlaCidlo ,Spravca zariadeni“ (Device Manager), ktoré sa nachadza v zalozke ,Hardveér‘ (Hardware). Mali by ste
vidiet radi¢ ,Texas Instrument OHCI Compliant IEEE 1394 Host Controllers®. Ak tak nie je, systém Windows tento
radi€ nenasiel, alebo ovladac¢ radi¢a nebol spravne nainstalovany. Ak je na radi¢i 1394 ZIta znacka, alebo Cerveny
krizik, je mozné, Ze je zariadenie alebo systémovy prvok v konflikte. Preinstalujte, alebo aktualizujte ovladaé
zariadenia z CD-ROM od vyrobcu, alebo si pozrite manual systému Windows ako odstranit’ konflikt systémového
prvku.

Uistite sa, Ze je kabel dobre zasunuty.

Uistite sa, Ze ste nainStalovali potrebné ovladace pre dané zariadenie.

Kontaktujte predajcu pre pridavnu podporu.
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Specifikacia produktu

Procesor a systémova logika

Procesor

Mobile Intel Pentium M (Dothan) od 1.4GHz do 2GHz,400MHz FSB, 2MB vyrovnavacej pamate L2
Mobile Intel Pentium M (Dothan) od 1.6GHz do 2.13GHz, 533MHz FSB, 2MB vyrovnavacej pamate L2
Mobile Intel Celeron M, do 1.70GHz, 400MHz FSB, 1MB vyrovnavacej pamate L2.

Systémova logika

Cipova sada s integrovanou grafickou kartou Alviso 915GM + ICH6-M(FW82802FBW), audio, modem,
integrovany radi¢ USB2.0, systémova zbernica 533MHz (Pentium M), 400MHz (Celeron M) a rozhranie paméati
DDR2

Systémova pamat
Typ pamati

DDR2 SDRAM 400 / 533, PC3200 / PC4200, 256 / 512, 2.5 V, 64-bitova zbernica
RozSiritelnost’
Dva 200-pinové sloty DIMM, max 1GB

Displej
LCD panel
12.1 palcovy (1024x768) WXGA TFT LCD displej

Graficky akcelerator

Integrovany Intel GMA900 Extreme 3, hardvérova podpora pohybu a podpora IDCT pre prehravanie MPEG1/2,
podpora DirectX

Audio
Cipova sada
VT1612A

Audio koédek
Kompatibilné s DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0

Zvukova podpora

A3D, I13DL2
AC97 V2.2
2 alebo 4 stereo reproduktory

Modem
Cipova sada

Integrovany modem s MDC kartou Intel (ICH6M), podpora AC97 V2.2
Prenosova rychlost’

V.92 / V.90 / K56flex pre rychlost stahovania do 56Kb/s
Podporované protokoly V.34, V.17 a V.29

Wireless LAN

Modul
Intel PRO/Wireless 2200, rozhranie MiniPClI

Prenosovy protokol
IEEE802.11 B&G
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LAN / Ethernet
Cipova sada
Realtek 8201CL Ethernet s funkciami pre sietové Standardy 10/100Base-TX
Funkcie PnP
Kompatibilné s Windows 2000 / XP Plug and Play
Riadenie toku
Automatické obmedzenie a automatické vykonavanie riadenia toku
Vol'ba rychlosti
Automatické vykonavanie a paralelna detekcia rychlosti (IEEE 802.3u)
Iné funkcie

Vysokorychlostna 32-bitova architektura s integrovanym radi€om DMA pre znizenie narokov na CPU
Podpora ,Remote Wake-up“ (Vzdialené spustenie)
Podpora rychleho pripojenia

Firewire (IEEE1394a)
Cipova sada

Radi¢ TI TSB43AB22A IEEE1394 OHCI do 400Mb/s
Kompatibilita

Zretazenie max. 63 zariadeni

Pamat
Pevny disk
2.5 palcovy format pevnych diskov
Mechanika Combo
Pevny 5.25 palcovy format modulu (vySka 12.7mm)
DVD*R/*RW alebo DVD-Dual alebo DVD-Multi Standardy
Pevny 5.25 palcovy format modulu (vySka 12.7mm)

Klavesnica a touch pad

Klavesnica

86-klavesova QWERTY klavesnica s vnorenou numerickou klavesnicou a tla¢idlami ovliadania OS Windows,
tmava, 19.05mm

Touch pad

Vstavany touch pad

PC Card a multi Citacka pamatovych kariet
Cipova sada

Intel ICHB-M (PC Card), Genesys GL817E (Citatka pamatovych kariet)
PC Card

PC Card TYP II, podpora rychleho vioZenia a vysunutia.
Citacka pamat'ovych kariet 4 v 1 podporuje

MMC, SD, MS Card, MS-pro Card

Porty a konektory

Jeden konektor pre mikrofén

Jeden konektor sluchadiel / konektor SPDIF
Jeden konektor Firewire1394

Dva konektory USB2.0

Jeden Standardny ethernet konektor RJ-45

Jeden modemovy/telefonny konektor RJ-11
Jeden S-Video konektor (TV-out)
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Jeden napajaci konektor (DC-in)

Jeden 15-pinovy VGA konektor

Jeden slot &itacky pamatovych kariet 4 v1
Jeden slot PC Card (Typ II)

Batéria a AC adapteér

Primarna batéria

Li-ion 4-¢lankova, 14.8V x 2200 mAh
Li-ion 6- ¢lankova, 10.8V x 4000 mAh
Li-ion 6- ¢lankova, 11.1V x 4400 mAh

Funkcie

Upozornenie nizkej kapacity batérie pipanim, rezim dlhej vydrze batérie a tichy rezim
Uniwill SmartPower, Sprava napajania

AC-vstup/DC-vystup
Automaticlé snimanie AC-vstupu 100~240V, DC-vystup 20V, 65W

Bios
Funkcie PnP
AMI PnP Bios
Kontrola
Kontrola pri zapnuti
Automaticka detekcia
Automaticka detekcia DRAM, typu pevného disku a automatické nastavenie velkosti vyrovnavacej pamate L2
Sprava napajania

APM 1.2 (Advanced Power Management (RozSirena sprava napajania))
ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Interface (RozSirené nastavenia rozhrania napajania))

Bezpecnost’
Dvojuroviiova ochrana heslom
Iné funkcie

32bitovy vstup, Ultra DMA, rezim PIO5
schopnost’ multi-bootovania

OS

Kompatibilné s Microsoft Windows 2000 / XP / DOS

Fyzicka Specifikacia
Rozmery

12.1” LCD panel

292 (Sirka) x 230 (hlbka) x 25~36 (vy$ka) mm
Hmotnost’

1.9kg/4.18lbs (s 12.1”LCD, DVD-ROM mechanikou a 6-&lankova batéria)
Limity prostredia

Pracovna teplota: od 5 do 35°C (od 41 do 95°F)
Pracovna vihkost prostredia: od 20 do 90% relativnej vihkosti (od 5 do 35°C)
Skladovacia teplota: od -20 do 50°C (od -4 do 122°F)
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Vyhlasenia regulaéného uUradu

Vyhlasenie FCC

Testovanim tohto zariadenia bolo zistené, Ze spifia poZiadavky kladené na digitalne pristroje triedy B podia &asti
15 predpisov FCC. Tieto predpisy su navrhnuté tak, aby bola zaruéena primerana ochrana proti neziaducemu
ruSeniu. Toto zariadenie generuje, pouziva a modze vyzarovat radiovy signal a ak nie je nainStalované a
pouzivané v sulade s predpismi, mbze rusit radiové spojenia. Ale aj napriek tomu nie je mozné garantovat, Zze sa
ruSenie nevyskytne aj po spravnej instalacii. Ak toto zariadenie vyzaruje pri zapnuti a vypnuti zariadenie ruSenie
rozhlasového a televizneho signalu, je mozné na jeho odstranenie pouzit jeden z nasledujucich spésobov:
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim spdsobujicim rusenie a prijimacom.

Pripojte zariadenie na iny elektricky okruh, ako ten, ku ktorému je pripojeny prijimac.

Konzultujte problém s dodavatelom alebo s odbornikom v danej oblasti.

Toto zariadenie vyhovuje €asti 15 predpisov FCC. Jeho &innost’ upravuju nasledujuce dve podmienky: (1) Toto
zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie. (2) Toto zariadenie musi akceptovat’ akékolvek prijaté rusenie,
vratane ruSenia, ktoré moze spdsobovat neziaducu ¢innost.

Eurdpske predpisy

Vyrobky s ozna¢enim CE v zhode s obomi predpismi, predpis EMC (89/336/EEC) a predpis nizkeho napatia
(73/23/EEC) a predpis R&TTE (1999/5/EC) vydané Agenturou Eurdpskeho spolo€enstva. DodrZanie tychto
predpisov naznacuje zhodu s nasledovnymi eurépskymi normami:

EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, Trieda B

EN61000-3-2 : 2000

EN61000-3-3 : 1995+A1: 2001

EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2003

IEC61000-4-2: 2001

IEC61000-4-3:2002+A1:2002

IEC61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2001

IEC61000-4-5:2001

IEC61000-4-6:2001

IEC61000-4-8:2001

IEC61000-4-11:2001

EN50082 (IEC801-2, IEC801-3, IEC801-4) Elektro-magneticka odolnost

EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (ETSI 300 328, ETSI 301 489) Elektro-magneticka
kompatibilita

Koncové zariadenieTBR21 ( ETSI TBR21. .EN60950 (IEC60950) I.T.E. Bezpec¢nost produktu
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Opis loga WEEE

Nalozenie so starym elektrickym a elektronickym
zariadenim

(Aplikovatelné na separovany zber v Eurépskej unii a v
inych eurdpskych krajinach)

Symbol na krabici naznacuje, Ze produkt nepatri do bezného domového odpadu.
Pri odstraneni produktu na uréené zberné miesto zaistite jeho spravne
spracovanie, obnovu a recyklaciu, a predidete moZnému negativnemu dopadu
na Zzivotné prostredie a ludské zdravie. Recyklovanie materidlov pombze
zachovat' prirodné zdroje. Pre viac informacii o recyklacii tohto zariadenia prosim
kontaktujte technické sluzby mesta, alebo obchod v ktorom ste dany produkt
zakupili.
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